
DANGER
RISK OF ELECTRIC SHOCK, 
BURN OR EXPLOSION

BE
DWB160 - 250

BE - BARRA DE EXTENSÃO (DWB160)
BE - EXTENSION BAR (DWB160)
BE - BARRA DE EXTENSIÓN (DWB160)
BE - ANSCHLUSSVERLÄNGERUNG (DWB160)

DWB160 + BE

-O separador de fases ou cobre bornes 
deve ser instalado na entrada e saída 
elétrica do disjuntor.

-The phase barrier or  terminal cover must 
be installed in the electrical input and output 
of the molded case circuit breaker.

-El separador de fases o cubre bornes debe 
ser instalado en la entrada e saidá eléctrica 
del interruptor de caja moldeada.

-Phasentrenner oder Klemmenabdeck muss 
auf Netz- und Lastseite installiert werden. 
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BE - BARRA DE EXTENSÃO (DWB250)
BE - EXTENSION BAR (DWB250)
BE - BARRA DE EXTENSIÓN (DWB250)
BE - ANSCHLUSSVERLÄNGERUNG (DWB250)
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Allen #8
8N.m - 70lb.in

8N.m - 70lb.in

-O separador de fases ou cobre bornes 
deve ser instalado na entrada e saída 
elétrica do disjuntor.

-The phase barrier or  terminal cover must 
be installed in the electrical input and output 
of the molded case circuit breaker.

-El separador de fases o cubre bornes debe 
ser instalado en la entrada e saidá eléctrica 
del interruptor de caja moldeada.

-Phasentrenner oder Klemmenabdeck muss 
auf Netz- und Lastseite installiert werden. 

DWB250 + BE
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